L 315/44 Uradny vestnik Eurépskej tinie 1.11.2014

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 31. oktébra 2014

o urleni univerzilneho obchodného jazyka verzie 2.1 na uvddzanie odkazov vo verejnom
obstardvani

(Text s vyznamom pre EHP)

(2014/771[EV)
EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktdbra 2012 o eurdpskej normali-
zacii, ktorym sa menia a dopliiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
94/9/ES, 94/25[ES, 95[16/ES, 97/23(ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105[ES a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES ('), a najmd na
jeho ¢ldnok 13 ods. 1,

po porade s Eurépskou multilaterdlnou platformou pre normalizéciu v oblasti IKT a s odbornikmi z odvetvia,
kedZze:

(1)  Normalizdcia zohrava vyznamnu tlohu pri podporovani stratégie Eurépa 2020, ako Komisia uvddza vo svojom
ozndmeni s ndzvom Eurépa 2020: Stratégia na zabezpelenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu (3). Viaceré z hlavnych iniciativ stratégie Eurdpa 2020 zdoraziiuji vyznam dobrovolnej normalizdcie na
trhoch s vyrobkami alebo sluzbami na zabezpecenie zlucitelnosti a interoperability medzi vyrobkami a sluzbami,
posilnenie technologického vyvoja a podporu inovicie.

(2)  V digitdlnej spolo¢nosti sa normalizované produkty stdvaji nevyhnutnymi na zabezpecenie interoperability medzi
pristrojmi, aplikdciami, GloZiskami ddajov, sluzbami a siefami. Komisia vo svojom ozndmeni s ndzvom Strategickd
vizia pre eurdpske normy: smerom k posilneniu a urychleniu udrzatelného rastu eurépskeho hospodarstva do
roku 2020 (}) uzndva osobitny charakter normalizdcie informacnych a komunika¢nych technoldgii (IKT), pretoze
v tejto oblasti rieSenia, aplikdcie a sluzby IKT Casto vyvijaji celosvetové fora a konzorcid IKT, ktoré sa stali vedd-
cimi organizdciami v oblasti tvorby noriem IKT.

(3)  Ucelom nariadenia (EU) ¢. 1025/2012 je modernizdcia a skvalitnenie rdmca pre eurépsku normalizdciu. Stano-
vuje sa nim systém, prostrednictvom ktorého moéze Komisia rozhodnit, Ze ur¢i najrelevantnejSie a vSeobecne
najviac akceptované technické 3Specifikdcie IKT od organizicii, ktoré nie si eur6pskymi, medzindrodnymi ani
vnitrodtitnymi normalizaénymi organizdciami. MoZnostou vyuZit pri obstardvani hardvéru, softvéru a sluzieb
informacnych technoldgii vietky technické Specifikdcie IKT sa zabezpedi interoperabilita, prispeje sa k predcha-
dzaniu odkazanosti verejnej spravy na ur¢itého dodéavatela a povzbudi sa hospodarska sitaz v oblasti poskyto-
vania interoperabilnych rie§eni IKT.

(4)  Technické Specifikicie IKT, ktoré splhaji podmienky na to, aby sa na ne vo verejnom obstardvani uvddzali
odkazy, musia byt v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 1025/2012. Stlad
s tymito poziadavkami organom verejnej moci zarucuje, Ze st technické Specifikicie IKT stanovené v sulade
so zdsadami otvorenosti, spravodlivosti, objektivnosti a nediskrimindcie, ktoré Svetovd obchodnd organizicia
(WTO) uznala v oblasti normalizacie.

(5)  Rozhodnutie o urceni $pecifikicie IKT sa md prijat po porade s Eurépskou multilaterdlnou platformou pre
normalizdciu v oblasti IKT zriadenou rozhodnutim Komisie (*) doplnenym o dalsie formy konzultcii s odbor-
nikmi z prislusnych sektorov.

() U.v.EUL316,14.11.2012,s.12.

() KOM(2010) 2020 v kone¢nom zneni z 3. marca 2010.

(®) KOM(2011) 311 vkone¢nom zneniz 1. jina 2011.

() Rozhodnutie Komisie z 28. novembra 2011, ktorym sa zriaduje Eurépska multilaterdlna platforma pre normalizéciu v oblasti IKT
(U.v.EU C 349, 30.11.2011, 5. 4).
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(6)  Dna 22. mdja 2014 Eurépska multilaterdlna platforma pre normalizdciu v oblasti IKT hodnotila univerzalny
obchodny jazyk verzie 2.1 (UBL 2.1) na zdklade poziadaviek stanovenych v prilohe II k nariadeniu (EU)
¢. 1025/2012 a vydala kladné odporacania tykajice sa jeho urCenia na uvddzanie vo verejnom obstardvani.
Hodnotenie UBL 2.1 bolo nésledne predlozené na konzulticiu s odbornikmi z odvetvia, ktori takisto poskytli
kladné odportcanie na jeho urcenie.

(7)  UBL 2.1, ktory vyvinula Organizdcia za presadzovanie noriem pre $truktdrované informdcie, je kniZnica bez
licen¢nych poplatkov, ktord obsahuje Standardné elektronické obchodné dokumenty rozsiritelného znackového
jazyka (Extensible Markup Language, XML). Je ur€eny na priame pouZitie v existujlicej obchodnej, pravnej, audi-
torskej praxi, ako aj pri spravovani zdznamov a na operdcie v rdmci bezného obchodného rdmca, napriklad
ISO 15000 (ebXML) s cielom poskytnut tplné infrastruktiry zaloZené na normdach, ktoré mozu rozsirit vyhody
existujicich systémov vymeny elektronickych ddajov (EDI) pre podniky vietkych velkosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Univerzalny obchodny jazyky verzie 2.1, ktory vyvinula Organizdcia za presadzovanie noriem pre Struktirované infor-
mdcie, spliia podmienky na to, aby sa nan vo verejnom obstardvani uvddzali odkazy.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 31. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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